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DE

VH4 (Artikel-Nr. 6109802, 6109804, 6109806,
6109808, 6109812, 6109814, 6109816,
6109818)

VH8 (Artikel-Nr. 6109822, 6109827)

Produktbeschreibung

HoverCube zur direkten Versorgung der Arbeits-
platze mit Strom, Druckluft und Mulitmediaan-
schlissen. Verschiedene Ausflihrungen erhalt-
lich.

El Systemkomponenten:

Hinweis:

Nicht jeder Typ enthdlt alle Bestandteile.
(@ Aufhangung

(2 Durchfihrungstiille

(3) Kopfstick

(@) CEE Steckdose

(B Zweiwegeverteiler

(6) Haken

(7) Modul45-Steckdose
Abdeckplatte

(9 Trennwand

Zugentlastung

(1)) Befestigungsdse
Befestigungsarten (optional):

@ Zugfeder (Art.-Nr. 6109829)

(3 Positionierer (Art.-Nr. 6109887)
Knotenkette (Art.-Nr. 6109870)

Umgebung vorbereiten

1 Befestigungsarten befestigen:
1. Deckenhaken (oder anderes geeignetes
Befestigungsmaterial) an der Decke befesti-
gen.
2. Zugfeder (12, Positionierer (3 oder Knoten-
kette (14) in den Deckenhaken einhaken.

HoverCube montieren

Hinweis:

Die Montage wird mit der Variante VH4
gezeigt. Die Montage der Variante VH8
erfolgt analog.

El HoverCube befestigen:

Hinweis:

Bei der Aufhdngung mit dem Positionierer
wird der HoverCube einfach in den Karabi-
nerhaken eingehakt.

1. Schraube in der Befestigungsose 1) [5sen.
2. Zugfeder (2 oder Knotenkette (9 einha-
ken.
3. Schraube in der Befestigungsdse ) fest-
ziehen.

3 HoverCube &ffnen:
1. 4 Schrauben am Kopfstiick (3) Isen.
2. Kopfstiick (3) abnehmen.

H Kabel anschlieBen:

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Schilag!
Spannungsfiuhrende Bauteile!
Elektroinstallationsarbeiten dirfen nur durch
eine Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

1. Durchfiihrungsttille @ durchstoBen.
2. Kabel durch das Kopfstiick (3) ziehen.
3. Kabel fur die Modul45-Steckdose (7) an die
Listerklemme anschlieBen.
4. Zugentlastung (10) festschrauben.
ﬂ CEE Steckdose () montieren:
1. Kabel durch die Abdeckplatte (8) fadeln.
2. CEE Steckdose (4) anschlieBen.
3. Abdeckplatte (8) in den HoverCube einset-
zen.
4. CEE Steckdose (@) in die Abdeckplatte ein-
legen.
5. CEE Steckdose (4) mit den 4 Schrauben in
dem HoverCube festschrauben.
HoverCube schlieBen:
1. Kopfstiick (3) aufsetzen.
2. 4 Schrauben am Kopfstiick @ festziehen.

EJ Druckluft anschlieBen:
1. Druckluftschlauch ({ber Schlauchtille
schieben und mit Schlauchschelle sichern
2. Am Zweiwegeverteiler 8) einen Adapter fiir
den Anschluss schaffen.

HoverCube entsorgen

— Kunststoffteile wie Hausmdill.

— Metallteile wie Altmetall.

— Ortliche Millentsorgungsvorschriften beach-
ten.

Technische Daten

VH4
Abmessungen 1140 x 140 x 252 mm
VH8
Abmessungen 1140 x 140 x 352 mm

EN

VH4 (Item no. 6109802, 6109804, 6109806,
6109808, 6109812, 6109814, 6109816,
6109818)

VH8 (ltem no. 6109822, 6109827)

Product description

HoverCube for supplying power, compressed air
and multimedia connections directly to worksta-
tions. A range of versions are available.

n System components:

Note:
Not every model contains all components.

(1) Suspension

(2) Pass-through sleeve

(3 Head piece

(®) CEE socket

(® Two-way distributor

(8) Hook

(@) Modul 45 socket

(® Cover plate

(9@ Partition

(10 Strain relief

(D Fastening eyelet

Fastenings (optional):

(12 Tension spring (item no. 6109829)
(13 Positioner (item no. 6109887)

(13 Knotted chain (item no. 6109870)

Preparing the environment

A Fixing the fastenings:
1. Fasten the ceiling hook (or other suitable
fastening material) to the ceiling.
2. Hook the tension spring (2, positioner (3
or knotted chain (14) into the ceiling hook.

Mounting the HoverCube

Note:

The installation is shown with the VH4
variant. The VH8 variant is installed in the
same way.

ﬂ Fastening the HoverCube:
Note:
When suspending with the positioner, the
HoverCube is simply hooked into the snap
hook.

1. Loosen the screw in the fastening eyelet .
2. Hook in the tension spring (2 or knotted
chain (9.
3. Tighten the screw in the fastening eyelet (9.
3 Opening the HoverCube:
1. Loosen the 4 screws on the head piece ®.
2. Remove the head piece (3.
ﬂ Connecting the cable:

A WARNING

Danger to life from electrical current!
Energised components!

Only trained electrical specialists may carry
out electrical installation work.

1. Push through the pass-through sleeve @.
2. Pull the cable through the head piece (3.
3. Connect the cable for the Modul45 socket
(@ to the terminal strip.
4. Screw in the strain relief (0.

[d Mounting the CEE socket (4):
bThread the cable through the cover plate
8).
2. Connect the CEE socket (3.
3. Insert the cover plate (8) into the Hover-
Cube.
4. Insert the CEE socket () into the cover
plate.
5. Fasten the CEE socket (4) with the 4
screws in the HoverCube.

Closing the HoverCube:
1. Position the head piece (3).
2. Tighten the 4 screws on the head piece (3

El Connecting compressed air:

1. Slide the compressed air hose over the
hose nozzle and secure with the hose clip.

2. Attach an adapter for the connection on the
two-way distributor (3).

Disposing of the HoverCube

— Plastic parts as domestic waste.

— Metallic parts as scrap metal.

— Comply with the local waste disposal regula-
tions.

Technical data

|VH4 |
'Dimensions 1140 x 140 x 252 mm |
| VH8 |
'Dimensions 1140 x 140 x 352 mm |

ES

VH4 (n.° de articulo 6109802, 6109804,
6109806, 6109808, 6109812, 6109814,
6109816, 6109818)

VH8 (n.° de articulo 6109822, 6109827)

Descripcion del producto

Torreta colgante para la alimentacion directa de

los puestos de trabajo con corriente, aire compri-

mido y conexiones multimedia. Diferentes mode-
los disponibles.

1] Componentes del sistema:

Nota:

Los componentes no estan incluidos por
completo en todos los tipos.

(1) Suspensién

(2) Ojal de paso

(3) Cabezal

(® Enchufe CEE

(8) Distribuidor bidireccional

(8) Gancho

(@) Toma de tierra Modul45

Placa de cubierta

(9 Tabique de separacion

Descarga de traccion

@ Anilla de fijacién

Tipos de fijacién (opcional):

(12 Resorte de traccion (n.2 de art. 6109829)
(3 Posicionador (n.2 de art. 6109887)
Cadena anudada (n.2 de art. 6109870)

Preparacion del entorno

1 Fijar los tipos de fijacion:
1. Fijar al techo el gancho de techo (u otro
material de fijacion adecuado).
2. Enganchar en el gancho de techo el resor-
te de traccion (2, el posicionador @ o la ca-
dena anudada (9.

Montaje de la torreta

Nota:

El montaje se muestra con la variante VH4.
El montaje de la variante VH8 se realiza de
la misma forma.

El Fijar torreta:

Nota:

En la suspension con el posicionador la
torreta colgante engancha simplemente en
el mosqueton.

@ 1. Aflojar el tornillo de la anilla de fija-
cion.
2. Enganchar el resorte de traccion (2 o la
cadena anudada (9 .
3. Apretar el tornillo de la anilla de fija-
cion @D.
A Abrir torreta colgante:
1. 4 Aflojar los tornillos del cabezal (3.
2. Extraer el cabezal (3).
[ Conectar el cable:

A\ roverTencia

iPeligro de muerte por corriente eléctri-
ca!

jComponentes bajo tension!

Los trabajos en la instalacién eléctrica solo
pueden ser realizados por un electricista
especializado.

1. Atravesar el pasador por la arandela(?).
2. Tirar del cable a través del cabezal @.
3. Conectar el cable para la toma de tierra
Modul45 (@) en la clema.
4. Apretar el descargador de traccion (0).

[ Montar el enchufe CEE (@):
1. Hacer pasar el cable a través de la placa
de cubierta (8).
2. Conectar el enchufe CEE (3).
3. Instalar la placa de cubierta (8) en la torre-
ta.
4. Introducir el enchufe CEE (3) en la placa de
cubierta.

5. Apretar el enchufe CEE (4) con 4 tornillos
en la torreta.

Cerrar la torreta:
1. Colocar el cabezal (3).
2. 4 Apretar los tornillos del cabezal (3).

El Conectar el aire comprimido:
1. Deslizar la manguera de aire comprimido
por encima de la boquilla de manguera y ase-
gurar con una abrazadera de manguera
2. Buscar un adaptador para la conexiéon en el
distribuidor bidireccional ().

Eliminacion de la torreta colgante

— Piezas de pléstico como residuo doméstico.

— Piezas de metal como chatarra.

— Tenga en cuenta la normativa local de elimina-
cion de residuos.

Datos técnicos

VH4 |
Tamafo 1140 x 140 x 252 mm |
VH8 l
Tamafo 1140 x 140 x 352 mm |
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RU

VH4 (apt. N 6109802, 6109804, 6109806,
6109808, 6109812, 6109814, 6109816,
6109818)

VH8 (apt. NQ 6109822, 6109827)

OnucaHue NpoAyKTa

MoagecHble Gokcbl HoverCube anAa npamoro
noaBoda K  pabouMm  MecTam  ceTei
SNIEeKTPONUTaHuA, TeﬂeKOMMyHMKaUMVI N CXKartoro
Bo3ayxa. LoCTynHbl pasnuyHble BapUaHThl.

n KOMMOHEHTbI CUCTEMBI:

YkasaHue:
He Kaxxkabivi Tun nsgenns BKIOYaeT B cebsa
BCE& KOMIOHEHTHI.

() MNoagec

(2 Brynka

(3 Boke

(@ PoseTka CEE

(5) PacnpenenuTens Ha ABa HanpaBneHns
(6) MonBecHo KproK

(7) Posetka Modul 45

MoHTaykHan pamMka ana
3NEKTPOYCTaHOBOUHBIX U3AENMIA

(9) PasaenutensHan neperopoaka
OneMeHT AnA pasrpysku OT HATAXKEHMA
(1) KpenexHasa netna

Buabl Kpennenua (A0NONHUTENBHO):

@ NpyxuHa (apT. NQ 6109829)

(139 Komnencartop (apt. NQ 6109887)
MoasecHasd uenb (apt. NQ 6109870)

MoaroToBKa mecTta MOHTaMa

F1 vcranoska BMooB KpenneHus:
1. 3aduKcHupyiTe B NEPEKPLITUM NOTONOYHbIN
KPIOK (MKW Apyroe noaxoAsllee CPeacTBO
KpenneHusa).
2. [NoaBeckTe Ha NOTOMIOYHbIN KPIOK MPYXUHY
(12, komnercatop (3 unun uenb (9.

MoHTa noasecHoro 6okca HoverCube

YkaszaHue:

B MHCTPYKLUMM MOKa3aH MOHTaXK MoABECHOro
6okca VH4. MoHTtaxk 6okca VH8
OCyLUECTBAETCA aHal0rMYHO.

El 3akpenure noasecHoit 6oke HoverCube:

YKasaHue:

lNpn MOHTa)Ke ¢ NOMOLLbIO KOMIeHcaropa
noaseckTe 60Kc HoverCube 3a Kpto4yok
KapabuHa.

1. OcnabbTe 6onT B KpenexxHoi netne ().
2. [NoaBecbTe Ha KPHOK NPY>KUHY (2 unv uens

3. 3ataHnTe BONT B KpenexxHow netne .
3 Omxpoitte 6oke HoverCube:

1. OTKpyTUTE 4 BUHTA Ha BoKce ®.

2. CHUMMUTe Kpbilky ().
B nNoaxniounte kabens:

A\ ocroromo

BHumaHnue! HanpameHue, onacHoe ana
HU3HK!

BHumanue! OnemeHTbl noa Hanps>kexrnem!
OneKTPOMOHTaXKHble paboTkl paspeLuaeTca
NPOBOANTL TONIbKO KBANUPULIMPOBAHHOMY
nepcoHarny.

1. BcTaBbTe BTYKY @.
2. MpoTanuTe Kabenb yepes Goke (3) .
3. Moakntounte kabenb ans posetku Mo-
dul45 (7) K KNEMMOBIT KONOAKE.
4. 3aTAHUTE ANEMEHT ANA pasrpysku kabend
ot HataxkeHnua (10,

ﬂ YcraHoBwuTe po3seTky CEE OF
1. MpotaHWUTE Kabenb 4Yepe3 MOHTKHYHO
pamky (8).
2. Moaxntounte poseTky CEE (4).
3. BcraBbTe MOHTaKHYO paMKy Aana
3NIEKTPOYCTaHOBOUHBIX M3aenuit (8) B BoKC
HoverCube.
4. BctaBbTe poseTky CEE @B MOHTaXXHYO

paMKy Ans 3NeKTPOyCTaHOBOYHbLIX U3AENUNA.
5. 3aduKcupyitte posetky CEE (@ B
noasecHoM 6okce HoverCube ¢ nomotubto 4
GonTos.

3akpoitte 6oke HoverCube:
1. HaneHbTe Kpbiwky (3).
2. 3atAHuTe 4 6onta (3.

El Noaxnioumnte cxatslit BO34YX:
1. TpoTAHMTE LWNaHr noJayu CKatoro
BO34yxa uepes BTYNKY W 3aKpenute ero
XOMYTOM.
2. Ha pacnpeaenutene (5) ycraHoBuTe
azanTep AnA NOAKMHOYEHMS.

YTunusauua noasecHoro 6okca Hover-
Cube

— [nactMkoBble  4YacTtu
ObITOBbIE OTXOAbI.

— MeTannmMyeckue 4acTu Kak MeTasnionom.

— Cobntopaiite  MecTHble  npeanucanus  no
yTUAn3aumm oTxXoa0B.

TexHUueckue XapaKTepUCTUKHU

YTUINM3NPYIOTCA  Kak

VH4

Pasmepsbl 1140 x 140 x 252 MM
VH8

Pasmepsbl 1140 x 140 x 352 MM

FR

VH4 (réf. 6109802, 6109804, 6109806, 6109808,
6109812, 6109814, 6109816, 6109818)
VH8 (réf. 6109822, 6109827)

Description du produit

HoverCube pour I'alimentation directe des postes
de travail en courant, air comprimé et raccords
multimédia. Différents modéles disponibles.

El Composants du systeme :

Remarque :
Chaque type ne contient pas tous les
composants.

(1) Suspension

(2) Passe-cable

(3 Couvercle du boitier

(4 Prise CEE

® Répartiteur bidirectionnel
(&) Crochet

(@ Prise Modul45

(8 Plaque de recouvrement
(9) Séparateur

(19 Protecteur de cordon

() CEillet de fixation

Types de fixation (en option) :
(12 Ressort de traction (réf. 6109829)
(13 Positionneur (réf. 6109887)
(13 Chainette (réf. 6109870)

Préparation de I‘environnement

1 Fixer les types de fixation :
1. Fixer le crochet de plafond (ou tout autre
matériel de fixation approprié) au plafond.
2. Accrocher le ressort de traction (2, le posi-
tionneur (13 ou la chainette (14) au crochet de
plafond.

Montage de I'HoverCube

Remarque :

Le schéma illustre le montage avec la
variante VH4. Le montage de la variante
VH8 est similaire.

El Fixer 'HoverCube :

Remarque :

En cas de suspension avec le positionneur,
I'HoverCube est simplement accroché dans
le mousqueton.

1. Retirer la vis de I'ceillet de fixation ().
2. Accrocher le ressort de traction (2 ou la
chainette (9.
3. Serrer la vis dans I'ceillet de fixation (D).
3 Ouvrir I'HoverCube :
1. Retirer les 4 vis du couvercle du boitier (3).
2. Retirer le couvercle du boitier (3).
E Raccorder le céble :

A AVERTISSEMENT

Danger de mort par électrocution !
Composants conducteurs de courant !

Les travaux d'installation électrique doivent
étre réalisés exclusivement par un électri-
cien.

1. Percer le passe-cable (2).
2. Faire passer le cable dans le couvercle du
boitier @S
3. Raccorder le cable pour la prise Modul45
(7) au domino de raccordement.
4. Visser a fond le protecteur de cordon (0.
[ Monter la prise CEE (@) :
1. Enfiler le céble a travers la plaque de re-
couvrement (8).
2. Raccorder la prise CEE (4.
3. Insérer la plaque de recouvrement (8) dans
'HoverCube.
4. Poser la prise CEE (4) dans la plaque de
recouvrement.
5. Visser la prise CEE (9) dans I'HoverCube &
|'aide des 4 vis.
Fermer I'HoverCube :
1. Replacer le couvercle du boitier @.

2. Serrer a fond les 4 vis du couvercle du boi-
tier 3).

El Raccorder I'air comprimé :
1. Glisser le flexible d‘air comprimé a travers
I‘'embout du flexible et le fixer a I'aide d‘un col-
lier de serrage.
2. Fournir un adaptateur pour le raccorde-
ment au répartiteur bidirectionnel .

Elimination de I‘HoverCube

— Composants en plastique comme les déchets
ménagers.

— Composants en métal comme la ferraille.

— Respecter les prescriptions d‘élimination des
déchets locales en vigueur.

Caractéristiques techniques

[VH4 |
'Dimensions 1140 x 140 x 252 mm |
[VH8 l
'Dimensions 1140 x 140 x 352 mm |

PL

VH4 (Nr katalogowy 6109802, 6109804,
6109806, 6109808, 6109812, 6109814,
6109816, 6109818)

VH8 (Nr katalogowy 6109822, 6109827)

Opis produktu

Jednostka zasilajgca do bezposredniego zasila-

nia stanowiska pracy pradem i sprezonym powie-

trzem oraz zapewniania przytaczy mediéw. Do-
stepne sa rézne wersje.

El Elementy systemu:

Wskazowka:

Nie kazdy typ zawiera wszystkie czesci
sktadowe.

(1) Zawieszenie

(2) Tuleja przepustowa

(3 Element gtowicowy

(@ Gniazdo CEE

() Rozdzielacz dwutorowy

(8) Hak

(7) Gniazdo zasilajace Modul45
Pokrywa

(9@ Przegroda

Odcigzenie ciagu

(D Zaczep mocujacy

Rodzaje mocowania (opcjonalnie):

(2 Sprezyna naciagowa (nr kat. 6109829)
(3 Pozycjoner (nr kat. 6109887)
tancuch weztowy (nr kat. 6109870)

Przygotowanie otoczenia
F1 Montaz dla poszczegoinych rodzajéw zamo-
cowania:
1. Zamontowa¢ na suficie hak sufitowy (lub
inny odpowiedni element mocujacy).
2. Zaczepi¢ do haka sufitowego sprezyne na-
ciagowa (2, pozycjoner @3 lub tancuch we-
ztowy .

Montaz Jednostki zasilajacej

Wskazowka:

Montaz jest pokazany na przyktadzie wersji
VH4. Montaz wersji VH8 przebiega
analogicznie.

ﬂ Mocowanie HoverCube:

Wskazowka:

Przy zawieszaniu na pozycjonerze wystarczy
zaczepic jednostke zasilajacg do karabirczy-
ka.

1. Poluzowa¢ $rube na zaczepie mocujacym

2. Zaczepié sprezyne naciagowa (2 lub tan-
cuch weztowy (9.
3. Dokreci¢ $rube w zaczepie mocujgcym (9.
3 Otwieranie jednostki zasiljacej:
1. Odkreci¢ 4 Sruby na elemencie gtowico-
wym
2. Zdjaé element gtowicowy (3.
B Podiaczanie kabli:

AOSTRZEiENIE

Zagrozenie dla zycia przez porazenie
elektryczne!

Elementy przewodzace napiecie!

Prace elektroinstalacyjne moga byé
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-
nych elekirykdw.

1. Przebi¢ tuleje przepustowa (2).
2. Przeciagnaé kable przez element gtowico-
wy
3. Podtaczyé gniazdo zasilajace Modul45 (7)
do listwy zaciskowe; .
4. Dokrecié¢ odciazenie ciggu (0.
ﬂ Montaz gniazda sitowego CEE ®:
1. Przeprowadzi¢ kable przez pokrywe ®.
2. Podtaczyé gniazdo sitowe CEE (2).
3. Umiescié pokrywe (8) w jednostce zasilaja-
cej.
4. Wiozyé gniazdo sitowe CEE (4) w pokrywe.

5. Przykreci¢ gniazdo sitowe CEE do jednost-
ki zasilajacej za pomoca 4 $rub.
Zamykanie jednostki zasilajace;:

1. Nasadzié¢ element glowicowy 3.

2. Dokrecié 4 $ruby na elemencie gtowicowym

El Podtaczanie sprezonego powietrza:
1. Przetozy¢ waz sprezonego powietrza przez
tulejke weza i zabezpieczy¢ za pomoca opa-
ski weza.
2. Zamocowac¢ na rozdzielaczu dwudrogowym
(5) adapter dla podtaczenia.

Utylizacja jednostki zasilajacej

— Tworzywa sztuczne jak odpady komunalne.

— Czesci metalowe jak ztom metalowy.

— Przestrzega¢ lokalnych przepiséw w zakresie

utylizacji odpadéw.
Dane techniczne

VH4 \
Wymiary 1140 x 140 x 252 mm |
VH8 \
Wymiary 1140 x 140 x 352 mm |
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HU HoverCube (nem el&konfekcionalt)
Szerelési utmutato

NL HoverCube (nicht vorkonvektioniert)
Montagehandleiding

SE HoverCube (férmonterad)
Monteringsanvisning
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HU

VH4 (cikkszdm: 6109802, 6109804, 6109806,
6109808, 6109812, 6109814, 6109816,
6109818)

VH8 (cikkszam: 6109822, 6109827)

Termékleiras

A HoverCube a munkahelyek aram, sdritett leve-
g6 és multimédia csatlakozdkkal valo kdzvetlen
ellatasara szolgal. Kilénbdz6 kivitelek kaphatok.
n Rendszerelemek:

Megjegyzés:
Nem mindegyik tipus tartalmaz minden
alkotdelemet.

(1) Felakasztas

(2 Atvezet6 csé

() Fejrész

(@) CEE csatlakozobaljzat

(® Kétutas elosztd

(® Horog

(?) Modul45 csatlakozoaljzat
Takarélemez

(9 Vélaszfal

Huzasmentesitd

(1) Rogzitsful

Régzitési tipusok (opcionalis):

(@ Hazorugo (cikksz.: 6109829)

(3 Allithato fliggeszték (cikksz.: 6109887)
Csomoponti lanc (cikksz.: 6109870)

A kornyezet elokészitése

1 A rogzitési tipusok rogzitése:
1. Rogzitse a mennyezethorgot (vagy egyéb
megfeleld régzitéanyagot) a mennyezeten.
2. Akassza be a huzoérugot 12, allithato fug-
gesztéket (3 vagy a csomoponti lancot (9 a
mennyezethorogba.

A HoverCube felszerelése

Megjegyzés:

A szerelést a VH4 valtozaton mutatjuk be. A
VH8 valtozat szerelése hasonlé modon
valésul meg.

El A HoverCube régzitése:

Megjegyzés:

Az allithato fiiggeszték segitségével vald
felakasztas sordn a HoverCube-ot egyszer-
en akassza be a karabiner horogba.

1. Lazitsa meg a csavart a rogzitéfiilben (9.

2. Akassza be a htizérugét (2 vagy a csomo-

ponti lancot (9.

3. Huizza meg a csavart a régzitéfilben (9.
1 A HoverCube felnyitasa:

1. 4 Lazitsa meg a csavarokat a fejrésznél (3)

2. Vegye le a fejrészt (3.
H A kabel bekotése:

AFIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités miatti életveszély!
Villamaramot vezetd szerkezeti elemek!
A villamos szerelési munkalatokat kizarélag
villamosséagi szakember hajthatja végre.

1. Tolja 4t az atvezetd csovet (2.
2. Huzza 4t a kabeleket a fejrészen ®.
3. Kdésse be a Modul45 csatlakozoaljzat ka-
belét @) a csillarkapocsba.
4. Csavarozza be a htizasmentesit6t (0.
ﬂ A CEE csatlakozéaljzat (@ felszerelése:
1. Flizze &t a kabelt a testen kialakitott nyila-
son (8.
2. Kosse be a CEE csatlakozoaljzatot (4).
3. Helyezze be a takarélemezt (8) a HoverCu-
be-ba.
4. Helyezze be a CEE csatlakozéaljzatot (4) a
takarélemezbe.
5. Csavarozza be a CEE csatlakozéaljzatot
a 4 csavar segitségével a HoverCube-ba.
A HoverCube bezarasa:
1. Helyezze r4 a fejrészt (3).

2. Huzza meg szorosan a fejrészen @ a4
csavart.

E] A sdiritett levegdcsé bekdtése:
1. A sdritett leveg6 tomlét helyezze a csatla-
kozbvég felé és biztositsa csébilinccsel.

2. A kétutas elosztonal (5 hozzon létre egy
adaptert a csatlakozéhoz.

A HoverCube artalmatlanitasa

— A mianyag alkatrészeket kezelije haztartasi
hulladékként.

— A fém alkatrészeket fémhulladékként kezelje.

— A helyi hulladékkezelési elGirasokat figyelembe
kell venni.

Mliszaki adatok

VH4
Méretek 1140 x 140 x 252 mm
VH8
Méretek 1140 x 140 x 352 mm

NL

VH4 (artikelnr. 6109800, 6109801, 6109810)
VHS8 (artikelnr. 6109821, 6109820, 6109825)
Productbeschrijving

HoverCube voor direct voorzien van de werkplek-
ken van stroom, perslucht en multimedia-aanslui-
tingen. Verschillende uitvoeringen leverbaar.

n Systeemcomponenten

Opmerking:
Niet elk type bevat alle onderdelen.

(» Ophanging

(2 Doorvoertule

(3 Kopstuk

(@ Haak

() Tweewegverdeler

(&) Afdekplaat

(@) CEE contactdoos

(8 Modul45-contactdoos

(@ Scheidingsschot

(10 Trekontlasting

(1D Bevestigingsoog

Bevestigingstypen (optioneel):

@ Trekveer (artikelnr. 6109829)

(13 Positioneereenheid (artikelnr. 6109887)
@ Schalmenketting (artikelnr. 6109870)

Omgeving voorbereiden

1 Bevestigingstypen bevestigen:
1. Plafondhaak (of ander passend bevesti-
gingsmateriaal) aan het plafond bevestigen.
2. Trekveer (2, positioneereenheid (3 of
schalmenketting in de plafondhaak haken.

HoverCube monteren

Opmerking:

De montage wordt getoond met de variant
VH4. De VH8-variant wordt op dezelfde
manier geinstalleerd.

El HoverCube bevestigen:

Aanwijzing:

Bij de ophanging met de positioneereenheid
wordt de HoverCube eenvoudig in de
karabijnhaak gehaakt.

1. Schroef in het bevestigingsoog (1) losma-
ken.
2. Spanningsveer (9 of schalmenketting (9
inhaken.
3. Schroef in het bevestigingsoog vastdraai-
en.

3 HoverCube openen:
1. 4 Schroeven op kopstuk (3) losmaken.
2. Kopstuk (3) afnemen.

ﬂ Scheidingsschot (9 monteren:
Opmerking:
Een CEE-contactdoos wordt altijd door een
scheidingsschot van de overige installatie
gescheiden.

Opmerking:

Afhankelijk van het type (met of zonder
perslucht) dient de scheidingswand anders
gemonteerd te worden (zie vergrootglas).

1. Scheidingsschot @ in de HoverCube plaat-
sen.

[ Kabel aansluiten:

AWAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schokken!
Onderdelen onder spanning!

Elektrische installatiewerkzaamheden
mogen alleen door een gekwalificeerde
elektrotechnicus worden uitgevoerd.

1. Doorvoertule (2) doorboren.
2. Kabel door het kopstuk (3) trekken.
3. Trekontlasting (10 vastschroeven.
CEE contactdoos @ monteren:
1. Kabel door de afdekplaat @ leiden.
2. CEE-contactdoos (7) aansluiten.
3. Afdekplaat (8) in de HoverCube plaatsen.

4. CEE-contactdoos @ in de afdekplaat
plaatsen.
5. CEE-contactdoos @ met de 4 schroeven
in de HoverCube vastschroeven.
ﬂ Module 45-contactdoos (8) monteren:
1. Module 45-contactdoos (8) in de afdekplaat
(8 klikken.
2. Module 45-contactdoos met voorberei-
de kabel aansluiten.
3. Afdekplaat (6) met Module 45-contactdoos
(® met de 2 schroeven op de HoverCube
vastschroeven.
El HoverCube sluiten:
1. Kopstuk (3) plaatsen.
2. 4 Schroeven op kopstuk @ vastdraaien.
[l Perslucht aansluiten:
1. Persluchtslang over slangtule schuiven en
met slangklem borgen
2. Op de tweewegverdeler (® een adapter
voor de aansluiting plaatsen.

HoverCube afvoeren

— Kunststof delen met het huisvuil.

— Metalen delen als oud metaal.

— Houd de lokale afvalverwerkingsvoorschriften
aan.

Technische gegevens

|VH4 |
|Afmetingen 1140 x 140 x 252 mm |
[VH8 |
|Afmetingen 1140 x 140 x 352 mm |

SE

VH4 (artikelnr 6109802, 6109804, 6109806,
6109808, 6109812, 6109814, 6109816,
6109818)

VH8 (artikelnr 6109822, 6109827)

Produktbeskrivning

HoverCube ar avsedd for direkt férsorjning av
strém, tryckluft och multimediaanslutningar till ar-
betsplatser. Den finns i olika utféranden.

El systemkomponenter:

Anmdérkning:
Alla typer innehdller inte samma komponen-
ter.

() Upphangning

(® Genomféringshylsa

(3 Toppdel

(9) CEE-uttag

(® Tvavagsfordelare

(® Krok

(?) Modul 45-uttag

Tackplatta

(9) Skiljevagg

Dragavlastning

(1) Fastogla

Fastséattningssatt (tillval):

(9 Dragfjader (artikelnr 6109829)
(139 Balansblock (artikelnr 6109887)
Kedija (artikelnr 6109870)

Férbereda omgivningen

E1 Montera fastsittning:
1. Montera takkroken (eller annan lamplig
fastsattning) i taket.
2. Haka i dragfiadern (2, balansblocket (3
eller kedjan (4 i takkroken.

Montera HoverCube

Anmdérkning:
Monteringen visas med varianten VH4.
Varianten VH8 monteras pa samma sétt.

El satta fast HoverCube:

Anmdrkning:
HoverCube hakas enkelt fast i karbinhaken
vid upphéngning med balansblocket.

1. Lossa skruven i fastoglan ().
2. Haka i dragfjadern (2 eller kedjan (9.
3. Dra at skruven i fastdglan (9.

3 Oppna HoverCube:
1. 4 Lossa skruvarna pa toppdelen (3.
2. Ta av (3) toppdelen.

E Ansluta kabel:

A AVISO

Livsfara pa grund av elektrisk strom!
Spéanningsférande komponenter!
Elinstallationer far endast utféras av
behdriga elektriker.

1. Tryck igenom genomféringshylsan @.
2. Dra kabeln genom toppdelen (3).
3. Anslut kabeln fér Modul 45-uttaget (7) till
kopplingsplinten.
4. Skruva fast dragavlastningen (0.
[d Montera CEE-uttaget (4):
1. Tra kabeln genom tackplattan (8).
2. Anslut CEE-uttaget (4.
3. Satt i tackplattan (8) i HoverCube.
4. Placera CEE-uttaget (4) i tackplattan.

5. Skruva fast CEE-uttaget (4) i HoverCube
med de 4 skruvarna.

Stanga HoverCube:
1. Satt pa toppdelen (3.
2. Dra at de 4 skruvarna pa toppdelen (3.

El Ansluta tryckluft:
1. Skjut tryckluftsslangen &ver slanghylsan
och fast den med en slangklamma.
2. Ordna en adapter till anslutningen pa tva-
vagsférdelaren (5

Avfallshantera HoverCube

— Plastdelar: hushallsavfall.
— Metalldelar: metallatervinning.

— Folj de lokala reglerna fér avfallshantering.

Tekniska data

VH4 |
Matt 1140 x 140 x 252 mm |
VH8 |
Matt 1140 x 140 x 352 mm |




